
523

. . . . .

1 �1 Anen en Pablo e wexbil Silvano ruqꞌuin Timoteo nektzꞌibaj 
jawra carta y nkatak ela ewqꞌuin wchꞌalal ja ix iglesia jixcꞌola 

chpam tnamet Tesalónica. Ixix wchꞌalal xjun ebnon ruqꞌuin Kadtaꞌ 
Dios y xjun ebnon ruqꞌuin Kajaw Jesucristo. Ja utzil je nsipaj Dios 
chka ruqꞌuin jun anm jkas quiꞌil necꞌjeꞌa chwech, jaraꞌ ta xtecochij 
más tzra Kadtaꞌ Dios y tzra Kajaw Jesucristo.

. . . . .
2 Wchꞌalal, ajoj nnekmeltioxij waꞌ tzra Dios ewmal ixix chixconjelal 

rmal jebnon y nquixknataj waꞌ chpam koración. 3 Tak nkaban orar 
ruqꞌuin Kadtaꞌ Dios nerkaja pkawáꞌ njelal samaj jebnon rmal jyukbal 
ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo. Bien nerkaja pkawáꞌ njelal utzil jebnon rmal 
ojben riꞌil rxin Dios jcꞌola ptak ewanm, y bien nerkaja pkawáꞌ chkaꞌ 
njelal jecchꞌon rmal jcongan nquixquicota che reybxic Kajaw Jesucristo. 
4 Wchꞌalal, Dios congan nquixrajoꞌ y ajoj kutkin che arjaꞌ xixch-owa che 
xixoca prukꞌaꞌ. 5 Tak xekbij chewa utzlaj tzij rxin Jesucristo mruyon ta 
rbixic xkaban, Espíritu Santo congan xucsaj rchukꞌaꞌ y congan xesmaja 
ptak ewanm. Chkaꞌ bien xetzꞌet chcongan ykula kacꞌuꞌx ruqꞌuin jxekbij 
chewa. Tak xokocꞌjeꞌa checjol bien ewutkin che utzlaj ejemplo xkacꞌut 
chewech ch-utz cꞌaraꞌ chnewutkij nak rbanic utzlaj cꞌaslemal. 6 Ixix 
xecꞌom ejemplo kxin ajoj, xecꞌom ejemplo rxin Kajaw Jesucristo com 
caraꞌ xeban ixix ajniꞌ xkaban ajoj, xixquicota che rnimaxic rtzojbal Dios 
mesque ncongan xetaj lowloꞌ rmal. Ktzij che xixquicota, jaraꞌ xyataja 
chewa rmal Espíritu Santo. 7 Caraꞌ xeban xixoca ejemplo chquewech 
conjelal kchꞌalal jecꞌola ptak tnamet jcꞌola precwent Macedonia y 
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jcꞌola precwent Acaya. 8 Caraꞌ quenbij chewa com congan bnak pnim 
rtzojbal Dios ewmal. Xekaja ptak tnamet jcꞌola precwent Macedonia 
y xerkaja ptak tnamet jcꞌola precwent Acaya, y mruyon ta ra per ne 
njelal nat nkaj ojtkin chwaꞌ chcongan ykula ecꞌuꞌx ruqꞌuin Dios. Rmal 
cꞌaraꞌ majoꞌn ncꞌatzin xta nekbij chic chca com arj-eꞌ cutkin chic. 9 Com 
arj-eꞌ quemjon rbixic nak rbanic tak xokekaja ewqꞌuin che congan quiꞌil 
kcꞌulic xeban. Y necbij chkaꞌ nak xeban tak xenimaj cꞌaslic Dios jne 
ktzitzij Dios, 10 y chkaꞌ tak xeꞌeyaꞌ cana jeꞌ tioxaꞌ y majoꞌn xixexqueꞌ xta 
chquewech, y nquixquicota che reybxic kꞌij tak xtpet chic jmul Rlecꞌwal 
Dios chcaj. Jesús xyataja tzra rmal Dios che xcꞌastaja chquecjol cnomkiꞌ 
y jaꞌ nokot-owa chpam ryiwal Dios jpenak.

. . . . .

2 �1 Wchꞌalal, bien ewutkin tak xokocꞌjeꞌa ewqꞌuin mchek tcaraꞌ 
xokocꞌjeꞌa per cꞌola recꞌmon ta chewa, 2 com xekbij chewa utzlaj 

tzij rxin Jesucristo jretkon ta Dios. Caraꞌ xkaban mesque nabey congan 
xkataj pen chpam tnamet Filipos, congan lowloꞌ xbaꞌna chka y jaraꞌ 
bien ewutkin. Per Dios arjaꞌ xuyaꞌ chka chmajoꞌn nekxibej ta kiꞌ che 
nkayaꞌ rbixic rtzojbal mesque e qꞌuiy xechꞌojquina chka jtijonem xkayaꞌ 
chewa. 3 Ajoj majoꞌn oksachnak ta tzrij tijonem je xkayaꞌ chewa, nexte 
xixktijoj rmal ta jcꞌola nkajoꞌ chewa, y nexte xixkaban engañar. 4 Mcaraꞌ 
ta xkaban. Dios arjaꞌ utz okretzꞌton y rebnon recomendar chka che 
nkayaꞌ rbixic utzlaj tzij rxin Jesucristo, jaraꞌ kbase tak nekbij rtzojbal 
Dios. Y je kgan ajoj utz ta ncꞌaxaxa rmal Dios njelal jnekbij mesque 
jeꞌ wnak majoꞌn cgan ruqꞌuin, com Dios arjaꞌ bien rutkin jcꞌola ptak 
kanm ja ok wnak w-utz o we m-utz ta. 5 Com ixix bien ewutkin che 
ajoj mxekbij ta wen tak tzij chewa xe rmal ta cꞌo ta nkajoꞌ chewa. 
Ajoj majoꞌn achnak xkachꞌob y xekwiwaj ta chewech xe rmal cꞌo ta 
nkachꞌec chewij. Njelal jawrara Dios bien rutkin. 6 Ajoj tak xokecꞌjeꞌa 
checjol majoꞌn xekcanoj ta chneyaꞌ kakꞌij, nexte cmal jleꞌ chic wnak. 
Mjaraꞌ ta nkajoꞌ chewa mesque yatanak chka chneyaꞌ kakꞌij com ajoj 
okocnak apóstol rxin Cristo, arjaꞌ takyona kxin. 7 Per je xkaban, majoꞌn 
xkayaꞌ ta kakꞌij, lokꞌ xixkanaꞌ ajniꞌ nuban jun teꞌej lokꞌ nquerunaꞌ chꞌtak 
ral. 8 Congan xel ta kacꞌuꞌx chewij tak xekbij chewa utzlaj tzij rxin 
Jesucristo jretkon ta Dios, y mruyon ta ra per xkayaꞌ kiꞌ pe cmic ewmal 
ixix. Caraꞌ xkaban com congan nquixkajoꞌ. 9 Wchꞌalal, bien ewutkin 
chcongan samaj xkaban chkaꞌ che xektzukbej kiꞌ. Xokosmaja che pkꞌij 
chakꞌaꞌ rmal cꞌaraꞌ majoꞌn achnak xkayaꞌ chekul rmal jeꞌ achnak je 
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xcꞌatzina chka tak xekbij chewa utzlaj tzij rxin Jesucristo jretkon ta 
Dios. 10 Tak xokrecꞌjeꞌa checjol wchꞌalal, ne rbeyal waꞌ rxin Dios kcꞌan, 
nmajoꞌn nak itzel ta xkaban. Jaraꞌ bien ewutkin ixix y rutkin Dios 
chkaꞌ. 11 Bien ewutkin chkaꞌ che xixkpaxbaꞌ chixjujnel y xekyukbaꞌ 
ecꞌuꞌx ajniꞌ nuban ttixel nquerpaxbaꞌ rlecꞌwal. 12 Chkaꞌ xekbij chewa 
che newcꞌaj rcꞌaslemal Jesucristo ajniꞌ nrajoꞌ Dios chewa chneban, arjaꞌ 
nquixrsiqꞌuij waꞌ che nquixecꞌjeꞌa chpam rgobierno pe gloria. 13 Ajoj 
nnekmeltioxij waꞌ tzra Dios com ixix tak xekbij rtzojbal Dios chewa 
bien xeyaꞌ ewexquin tzrij, xenimaj che rxin Dios jnekbij y me cxin ta 
wnak. Je rtzojbal Dios nnesmaj waꞌ y camic nesmaja ptak ewanm je 
ykula ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo. 14 Com ixix wchꞌalal xetaj lowloꞌ je 
xbaꞌna chewa cmal ewinak. Caraꞌ xqueban chkaꞌ jeꞌ kchꞌalal jecꞌola 
ptak tnamet jcꞌola precwent Judea je ykula quecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo, 
arj-eꞌ xquetaj lowloꞌ je xbaꞌna chca cmal cwinak aj Israel. 15 Ncawaraꞌ 
quebnon aj Israel. Jxebnowa lowloꞌ chca kchꞌalal arj-eꞌ chkaꞌ xecꞌutuna 
recmic Kajaw Jesucristo. Y chkaꞌ arj-eꞌ xecamsana cxin e ojer tak 
profeta je e cwinak. Y camic j-eꞌ nwinak aj Israel chkaꞌ xelsan ta kxin 
ajoj. Jaꞌ Dios majoꞌn utz ta nutzꞌet je nqueban. Arj-eꞌ e quecꞌlel conjelal 
wnak. 16 Xcajoꞌ ta xokquekꞌil che mtekbij rtzojbal Dios chca wnak jme aj 
Israel ta, mtcajoꞌ che nquetotaja. Caraꞌ xqueban chkajniꞌ bnak pnim quil 
quemac y chkajniꞌ penak ryiwal Dios chquij.

. . . . .
17 Wchꞌalal, ajoj okelsan ta jun tiemp checjol y congan kgan 

nokba chic jmul ewqꞌuin, y camic mesque majoꞌn nutzꞌet riꞌ kawech 
ewqꞌuin per ne nquixknataj waꞌ. 18 Ajoj kachꞌbon chic che nokba 
ewqꞌuin, y anen qꞌuiylaj mul nechꞌbon chcaraꞌ nkaban per Satanás 
arjaꞌ xnuyoj kaviaje. 19 Wchꞌalal, ne ktzij waꞌ che nkajoꞌ nutzꞌet riꞌ 
kawech ewqꞌuin com ixix congan qꞌuiy ecꞌmon ta chka. ¿Nak tzra 
cꞌaraꞌ kutkin chic chcꞌola jun rtojbalil nyataj na chka? ¿Nak tzra 
tak kutkin chic che nokquicot na y nyaꞌ na kakꞌij? Jaraꞌ kutkin chic 
com tak xtpet chic jmul Kajaw Jesucristo ixix nquixoc na chwech y 
ewmal ixix tak xtbaꞌna caraꞌ chka. 20 Ne ktzij waꞌ wchꞌalal, congan 
nokquicota ewmal com ixix ixocnak ix yabal kakꞌij.

3 �1-2 Ajoj majoꞌn chic xcochꞌtaj xta kmal chmajoꞌn chic ewech katzꞌton 
y nak ebnon, rmal cꞌaraꞌ tak xkatak ela ewqꞌuin kchꞌalal Timoteo y 

ajoj xokocꞌjeꞌ cana chpam tnamet Atenas. Je kchꞌalal Timoteo, arjaꞌ jun 
ajsmajmaꞌ rxin Dios, kaxbil che rbixic utzlaj tzij rxin Jesucristo y xkatak 
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ela ewqꞌuin che xixertijoj, y xeryukbaꞌ cana ecꞌuꞌx ch-utz cꞌaraꞌ chneykeꞌa 
ecꞌuꞌx junlic ruqꞌuin Jesucristo. 3 Caraꞌ xkaban ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn jun 
chewa nturtaj ta rucꞌuꞌx rmal lowloꞌ jremjon rtijic. Com ixix ewutkin che 
ncꞌatzin waꞌ che nkataj lowloꞌ. 4 Tak xokecꞌjeꞌa checjol xekbij chewa che 
nkataj na lowloꞌ y caraꞌ xbantaja camic, jaraꞌ bien ewutkin chic. 5 Rmal 
cꞌaraꞌ tak majoꞌn xcochꞌtaj xta nmal jmajoꞌn chic ewech netzꞌton y nak 
ebnon, y xentak ela Timoteo ewqꞌuin che quenwutkij nak rebnon yukbal 
ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo. Caraꞌ xenban com chek qꞌuenjlal nquixerchat-ij 
diablo chpam rtzilal y wcaraꞌ neban jaraꞌ nmajoꞌn noc waꞌ jsamaj kabnon 
checjol. 6 Per camic xemloj ta Timoteo ewqꞌuin y congan utzlaj tak tzij 
recꞌmon ta chka, xerbij chka che ne ykul waꞌ ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo, y 
xerbij chka chkaꞌ chcꞌola ojben riꞌil rxin Dios ptak ecꞌaslemal. Arjaꞌ xerbij 
chka che ixix nokenataj waꞌ y nokewajoꞌ y congan newajoꞌ nutzꞌet riꞌ 
kawech ewqꞌuin. Y caraꞌ chka ajoj chkaꞌ congan nkajoꞌ nkatzꞌet ewech. 
7 Rmal cꞌaraꞌ wchꞌalal, tak xekcꞌaxaj nak ebnon che ne ykul waꞌ ecꞌuꞌx 
ruqꞌuin Jesucristo congan xexqꞌueꞌa kacꞌuꞌx rmal. Nokquicota ewmal 
mesque okcꞌola chpam lowloꞌ. 8 Congan nokquicota ewmal y más chna 
quiꞌil kcꞌaslemal camic com kutkin chic che ne ykul waꞌ ecꞌuꞌx ruqꞌuin 
Jesucristo. 9 Dios arjaꞌ bien rutkin chcongan nokquicota ewmal y rmal 
cꞌaraꞌ tak mesquier nokocwina nekmeltioxij njelal tzra. 10 Congan kabnon 
oración che pkꞌij chakꞌaꞌ, nekcꞌutuj tzra Dios chnutzꞌet riꞌ kawech ewqꞌuin, 
y nekcꞌutuj tzra chkaꞌ che nquixktijoj na más ch-utz cꞌaraꞌ nqꞌuiya más 
yukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo. 11 Je nkajoꞌ ajoj, Kadtaꞌ Dios ruqꞌuin 
Kajaw Jesucristo xtkorutoꞌ ta ch-utz cꞌaraꞌ nokocwina nokba ewqꞌuin. 12 Y 
nkajoꞌ chkaꞌ che Kajaw Jesucristo nuyaꞌ ta chewa chneban ajniꞌ kabnon 
ajoj, com ajoj nquixkajoꞌ y caraꞌ ta neban ixix chkaꞌ nte newajoꞌ waꞌ ewiꞌ 
y nqueꞌewajoꞌ ta conjelal wnak chkaꞌ. 13 Caraꞌ nkajoꞌ chewa ch-utz cꞌaraꞌ 
Kajaw Jesús nuyaꞌ ta chewa chmajoꞌn nqꞌuis ta yukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin 
ch-utz cꞌaraꞌ chkaꞌ tak xtpet chic jmul e rexbil conjelal e rtnamet Dios 
cꞌjaraꞌ cꞌa nquixoca chwech Kadtaꞌ Dios y nmajoꞌn nak ewil nbixa, per 
nchꞌajchꞌoj rwech ewanm tzraꞌ.

. . . . .

4 �1 Wchꞌalal, ixix ewutkin chic nak rbanic utzlaj cꞌaslemal ajniꞌ nrajoꞌ 
Dios chka che nekcꞌaj, ajoj kbin chic jaraꞌ chewa y camic caraꞌ 

chic ecꞌaslemal. Camic wchꞌalal, prubiꞌ Kajaw Jesucristo congan nkajoꞌ 
nekbij chewa chneban más ajniꞌ emjon rbanic camic. 2 Com ixix bien 
ewutkin jpaxbanem xkayaꞌ cana chewa jbin chka rmal Kajaw Jesús. 3 Je 
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nrajoꞌ ranm Dios chewa chneyaꞌ ewiꞌ prukꞌaꞌ junlic ch-utz cꞌaraꞌ che arjaꞌ 
nquixeryonaj chpam jun santlaj cꞌaslemal. Cawra nrajoꞌ Dios chewa ra, 
majoꞌn acha xtoc ta ruqꞌuin jun ixak jme rexkayil ta, y majoꞌn jun ixak 
xtuyaꞌ ta cꞌas tzra jun acha che xtoc ta ruqꞌuin we mrechjil ta. 4-5 Chkaꞌ 
ixix ach-iꞌ kas bien techꞌboꞌ na tak nqueꞌecꞌom ewexkilal, mteban ta caraꞌ 
chca ajniꞌ nqueban wnak jmajoꞌn cutkin ta rwech Dios. Tebnaꞌ chca 
ajniꞌ nrajoꞌ Dios chewa chneban, lokꞌ queꞌen-aꞌ. 6 Tzrij jawra jxentzꞌibaj 
chewa ra, mteban ta itzel tzra jun kchꞌalal, mteban ta engañar com je 
nquebnowa caraꞌ ncꞌo waꞌ rtojbalil nyataja chca rmal Dios. Jaraꞌ kbin 
chic chewa. 7 Com Dios arjaꞌ okryonan che nkaban chꞌajchꞌoj tak achnak, 
me itzel tak naꞌoj ta nrajoꞌ chka che nkaban. 8 Rmal cꞌaraꞌ tak quenbij 
chewa, wcꞌola jun metnimaj jawra tijonem jxentzꞌibaj ra jaraꞌ me wnak 
ta jmajoꞌn nnimaj ta per Dios me tnimaj, com Dios yoyona chka Santlaj 
Espíritu rxin ch-utz cꞌaraꞌ jaꞌ Espíritu Santo nyonana kxin chpam 
santlaj cꞌaslemal. 9 Camic wchꞌalal, je tzrij ja ojben riꞌil jaraꞌ majoꞌn 
ncꞌatzin ta chquenbij chewa com Dios rkꞌalsan chic chewech nak rbanic 
chnewajoꞌ ewiꞌ. 10 Ajniꞌ rkꞌalsan Dios chewech jaraꞌ nquixtajina emjon 
rbanic, nqueꞌewajoꞌ conjelal kchꞌalal jecꞌola ptak tnamet jcꞌola precwent 
Macedonia. Wchꞌalal, congan nkajoꞌ nekbij chewa che ne tcaraꞌ neban 
ajniꞌ emjon rbanic, xtba ta más pnim ja ojben riꞌil rxin Dios checjol. 
11 Y tucsaj echukꞌaꞌ che mteban jeꞌ chꞌoj, tetjaꞌ ekꞌij tzrij samaj jewxin 
ixix y mtquixoc ta tzraꞌ abar majoꞌn waꞌ ekꞌaꞌ tzrij, quixesmaja ruqꞌuin 
ekꞌaꞌ ajniꞌ kbin chewa, mtquixsakꞌorin ta. 12 Caraꞌ ta neban ch-utz cꞌaraꞌ 
nquixbaꞌna respetar cmal wnak jme e kchꞌalal ta ch-utz cꞌaraꞌ chkaꞌ che 
necꞌjeꞌa njelal ewqꞌuin ja achnak ncꞌatzina chewa.

. . . . .
13 Wchꞌalal, je nkajoꞌ chewa chnewutkij nak xtbaꞌn na chca 

kchꞌalal je nquecoma. Caraꞌ nkajoꞌ chewa ch-utz cꞌaraꞌ tak ecꞌola 
nquecoma chewa mtquixbison ta ajniꞌ nqueban jeꞌ wnak jmajoꞌn 
cutkin ta che nquecꞌastaj na jeꞌ cnomkiꞌ. 14 Ajniꞌ kniman che 
xcoma Jesús y xcꞌastaja, caraꞌ cꞌa kniman chkaꞌ chquij je ykula 
quecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesús ja e cnomkiꞌ chic, xe wram quebnon y 
Dios nuyaꞌ na chca che nquecꞌastaja y nquexbilaj ta Jesús tak 
xtpet chic jmul. 15 Je xtekbij chewa ra Kajaw Jesucristo nbina, 
y arjaꞌ nbij che ajoj ja okcꞌas na tak xtpeta Kajaw Jesucristo 
ma ajoj ta noknabyeja che rcꞌulic, per jewarnak chwech Dios 
j-eraꞌ nquenabyeja che rcꞌulic. 16 Com Kajaw Jesucristo tak xtkaj 
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ta chcaj ncꞌaxax na rukul che nokruban mandar, y ncꞌaxax na 
rukul chkaꞌ jun ángel jmás nim rukꞌij, y ncꞌaxaxa chkaꞌ rukul jun 
trompeta rxin Dios. Cꞌjaraꞌ jeꞌ cnomkiꞌ je xjun quebnon ruqꞌuin 
Cristo arj-eꞌ nquecꞌastaja nabey mul. 17 Cꞌjaraꞌ ajoj je okcꞌas na 
junam nokcꞌmar ela psutzꞌ cuqꞌuin che rcꞌulic Kajaw Jesucristo. 
Caraꞌ nkaban, nokecꞌjeꞌa junlic ruqꞌuin. 18 Ja cꞌa waꞌ xektzꞌibaj ra 
tyukbej ecꞌuꞌx chixjujnel.

5 �1 Per ¿nak tiemp npeta Kajaw Jesucristo y nak kꞌij? Jaraꞌ 
kchꞌalal majoꞌn ncꞌatzin ta nektzꞌibaj chewa. 2 Com ixix 

bien ewutkin tak xtemloj pa Kjawal Jesucristo jaraꞌ nmajoꞌn 
jun ojtakyona, chek qꞌuenjlal npeta y caraꞌ rbanic ajniꞌ nuban 
jun elkꞌom chek qꞌuenjlal nba y nerebnaꞌ alakꞌ chakꞌaꞌ, nmajoꞌn 
ojtakyona. 3 Tak xyamer npeta Jesucristo jeꞌ wnak cawra necbij 
ra: —Congan quiꞌil tiemp ja okcꞌo waꞌ camic ra, nmajoꞌn lowloꞌ 
chkij. Per chek qꞌuenjlal tak nquenaꞌ nkaj ta juicio chquij, ajniꞌ 
nuban jun ixak tak chek qꞌuenjlal nmajtaja rmal t-onem je rmal 
nuyaꞌ jun acꞌal chwech ruchꞌlew. Caraꞌ cꞌa xtbantaja chca, nmajoꞌn 
jun nutoꞌ riꞌ chca. 4 Per mcaraꞌ ta chewa ixix wchꞌalal com ixix 
me pkꞌejkuꞌm ta ixcꞌol waꞌ, majoꞌn raꞌ ne cꞌjaꞌ xtenaꞌ ta tak xtpeta 
Kajaw Jesucristo, ajniꞌ tzra jun elkꞌom jmajoꞌn jun ojtakyona tak 
nekaja. 5 Com jluz jaraꞌ cꞌayona ewxin ixconjelal, eweyben kꞌij 
tak xtpeta Jesucristo, mkꞌejkumal xta cꞌayona kxin. 6 Rmal cꞌaraꞌ 
quenbij chewa, me tkaban ta ajoj ajniꞌ nqueban wnak jmajoꞌn 
queyben ta kꞌij tak xtpeta Jesucristo com ajniꞌ wram quebnon, per 
ajoj kocꞌascꞌata, bien kachꞌboꞌ njelal je nkaban. 7 Chakꞌaꞌ nquewara 
jeꞌ wnak, y chakꞌaꞌ nquekꞌbara jeꞌ wnak chkaꞌ. 8 Per ajoj luz cꞌayona 
kxin y rmal cꞌaraꞌ tak quenbij chewa, bien kachꞌboꞌ njelal je 
nkaban. Congan teykeꞌa kacꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo, kaj-oꞌ jeꞌ kiꞌ y 
jaraꞌ nektobej kiꞌ, ajniꞌ nuban jun soldado cꞌola jun achnak nuyaꞌ 
churucꞌuꞌx je ntobej riꞌ. Y koquicota che reybxic ktoꞌic com jaraꞌ 
chkaꞌ nektobej kiꞌ, ajniꞌ jun soldado cꞌola jun achnak nuyaꞌ pe 
rwáꞌ je ntobej rwáꞌ. 9 Com jaꞌ Dios okrech-on ch-utz cꞌaraꞌ nkawil 
totanem jrecꞌmon ta Kajaw Jesucristo, mxuchꞌob ta Dios chkij 
che nokruyaꞌ pjun lowloꞌ. 10 Jesucristo arjaꞌ xcoma pkacwent ch-
utz cꞌaraꞌ nokecꞌjeꞌ na ruqꞌuin junlic, we ok cꞌasla o we okwarnak 
chwech Dios. 11 Rmal cꞌaraꞌ tak quenbij chewa, tyukbaꞌ ecꞌuꞌx y tet-
oꞌ ewiꞌ ch-utz cꞌaraꞌ nqꞌuiya más yukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo 
ajniꞌ emjon rbanic.

1 TESALONICENSES 4​, ​5

El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.              



529

. . . . .
12 Wchꞌalal, congan nkajoꞌ nekcꞌutuj chewa che nqueꞌeban 

respetar je nquesmaja checjol y prubiꞌ Kajaw Jesucristo arj-eꞌ 
ecꞌayona ewxin y nquixcpaxbaꞌ chkaꞌ. 13 Lokꞌ queꞌen-aꞌ y congan 
ta nqueꞌewajoꞌ rmal jsamaj nqueban. Xjun ta neban y mteban ta 
jeꞌ chꞌoj. 14 Chkaꞌ nkajoꞌ nekcꞌutuj chewa wchꞌalal che nechꞌojquij 
chca je me tcajoꞌ nquesmaja, y tyukbaꞌ quecꞌuꞌx jturtanak quecꞌuꞌx, 
y queꞌet-oꞌ jqꞌuemjana quecwira chpam rtzojbal Dios, y tecꞌjeꞌa 
epaciencia cuqꞌuin conjelal. 15 Tebnaꞌ cwent ewiꞌ, mteyaꞌ ta rjel 
recꞌxel tak nbaꞌna lowloꞌ chewa. Jneban tecꞌtuꞌ ewutzil, utz 
ta netzꞌet jeꞌ ewiꞌ y chkaꞌ tecꞌtuꞌ ewutzil chquewech conjelal 
wnak. 16 Njelal tiemp xtecꞌjeꞌ ta quicotemal rxin Dios pnewanm. 
17 Mtetenbaꞌ ta rbanic oración. 18 Tmeltioxij tzra Dios tzrij njelal 
je nbantaja com jaraꞌ nrajoꞌ ranm chewa chneban je ykula ecꞌuꞌx 
ruqꞌuin Cristo Jesús. 19 Mtekꞌil ta samaj jnuban Espíritu Santo 
checjol. 20 Tak cꞌola nkꞌalsaxa chwech jun kchꞌalal rmal Dios, 
majoꞌn itzel ta xtewcꞌaxaj. 21 Tewcꞌaxaj njelal je w-utz o wmajoꞌn, 
y w-utz jaraꞌ tnimaj. 22 Tey-aꞌ cana njelal rtzilal. 23 Jaꞌ Dios nyowa 
chewa che quiꞌil necꞌjeꞌa ewanm chwech, y quenwajoꞌ anen nte 
junlic y pnenter nquixrchꞌachꞌjorsaj chpam ecꞌaslemal, quenwajoꞌ 
che arjaꞌ nuban cwent ewanm y nuban ta cwent enaꞌoj y nuban ta 
cwent ecuerpo ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn nak nquixchapbexa tak xtpet 
chic jmul Kajaw Jesucristo. 24 Dios ixrsiqꞌuin che nquixeryonaj 
chpam jun santlaj cꞌaslemal y arjaꞌ nuban waꞌ cumplir je ntzujuj.

. . . . .
25 Wchꞌalal, tebnaꞌ orar pkacwent. 26 Tey-aꞌ rutzil quewech 

conjelal kchꞌalal, per ruqꞌuin ojben riꞌil rxin Dios. 27 Prubiꞌ Kajaw 
Dios quenbij chewa, tsiqꞌuij jawra carta chquewech conjelal 
kchꞌalal je rtnamet Dios. 28 Wchꞌalal, kas ta xtecꞌjeꞌa ewqꞌuin utzil 
je nsipaj Kajaw Jesucristo chewa. Amén. 
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